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iBienvenidos a Gracias!

Vad roligt att du fortsitter med spanskan!

I Gracias 8 kommer du att borja med att repetera en del av det du
arbetade med forra aret. Direfter fir du lira dig minga nya saker
som kommer att hjilpa dig att klara dig bra i Spanien och Latin-
amerika. Du fir lira dig att prata mer om din vardag, att friga efter
vigen, att kopa saker, att beritta vad du har gjort och vad du kommer
att gora — och mycket mer.

Du kommer ocksa att besoka Barcelona och Katalonien i Spanien
och Chile och Ecuador i Latinamerika.

P4 hemsidan till Gracias § kan du lyssna pé texterna och gora
ovningar, precis som du gjorde nir du arbetade med Gracias 7.

I Gracias 8 kan du koncentrera dig pa bastexterna, men du kan
ocksi vilja att lira dig 4nnu mer genom att lisa extratexterna
Mis textos bak i boken. Du avgor sjilv hur mycket tid och energi
du vill satsa pa spanskan.

Vi hoppas du fir ett fint lisir och att du kommer trivas med
spanskan!

iBienvenidos
iBuena suerte! a Gracias!

Forfattarna \
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iBienvenidos a Gracias!

. y1-Ave
el
1 KR  am

samt 92

B

A\
Hola, buenos dias.
Me llamo Josefa.
Soy una de las personas
que aparecen en este libro.
"Tengo 15 anos y soy de
Espaiia. Vivo con mi padre
y mi hermano en Valencia.

P
atik fran

1 _.awodo6s, me llamo Miguel.

Soy amigo de Josefa.

10 Josefa y yo vamos a la misma clase.

También practicamos escalada

con el mismo club.
Yo soy de Chile pero vivo
aqui en Valencia.

s En este libro voy a visitar
a mis primos en Chile.

seis

ibienvenidos!
a

buenos dias
soy

una de

que aparecen
en

este

de

con

vélkomnal!

till

goddag

jag ar

en av

som dyker upp
i, pa

den har

fran

med

OBS. Lir dig alla formerna

av de verb som stir med bade

bojd form och infinitiv.

todos/-as
amigo de
mismo/-a
practicamos
practicar
la escalada
el club
pero

aqui

voy a
visitar

el primo

alla
kompis till
samma

vi tranar, ovar
trana
klattringen
klubben
men

har

jag ska
besoka
kusinen



5

Richard

Una sefiora

Richard

La sefiora

Richard
La sefiora
Richard

La seriora

El chico que estd aqui se llama Richard, o Ricardo en
espafol. Es de Estados Unidos y habla s6lo un poco de
espafiol, pero estudia espafiol en el colegio. Ahora estd
en Espafia con su madre. Va a ir a su hotel, pero tiene
un problema. No sabe dénde esta. {Escucha!

Sefiora, por favor, ¢;dénde esti el hotel Granada?

¢El hotel Granada? Pero chico, estd aqui, a la
izquierda del banco.

Perdon sefiora, no hablo mucho espafiol.
Otra vez por favor, y mas despacio.

Si, mira..., tu hotel estd aqui..., al lado del Banco
de Espania.

Ah, si. ;Claro! Muchas gracias, sefiora.
De nada. ¢:De dénde eres?

Soy de Estados Unidos. Hasta luego.
Adibs.

o
Estados Unidos
sélo

un poco de
ahora

su

la madre

va a

ir

no sabe

dénde estd
jescuchal
escuchar

¢doénde esta?
a la izquierda de
el banco
perdén

otra vez

mas despacio
mira

mirar

al lado de
ah, si

claro

de nada

56 siete

eller

USA

bara

lite

nu

hans, hennes
mamman
han ska

g3, aka

han vet inte
var det ligger
lyssna!

lyssna

var ligger?
till védnster om
banken
ursdkta

en gang till
langsammare
tittal

titta

vid sidan om
jaha, jasa
sjalvklart

det var inget



ideal
¢cémo?

es

ser

pues
guapo/-a
alto/-a
moreno/-a
musculoso/-a
el pelo
largo/-a

el ojo
marrones
¢nada mas?
claro que si
tiene que
tener que
alegre
divertido/-a
el/la novio/-a
¢no?

es como
exactamente
simpatico/-a

Un chico ideal

idealisk
hur?

(han) ar
vara

tja

snygg
lang

mork
muskuls
haret
langt
ogat
bruna
inget mer?
sjalvklart
han maste
vara tvungen
glad

rolig

pojkvannen, flickvannen

eller hur?
ar han som

exakt, precis

trevlig, sympatisk

diez

Fosefa

Antonia

Josefa

Amntonia

Fosefa

Antonia

¢Co6mo es tu chico ideal?

¢Mi chico ideal? Pues, es muy guapo, alto, moreno y un
poco musculoso. Tiene el pelo bastante largo y los ojos
marrones.

Hmm... ;:Nada mas?

Claro que si. Tiene que ser alegre, optimista y divertido
también.

T4 tienes novio ahora, ¢no? :Cémo es? ¢Es como tu
chico ideal?

No exactamente... , jpero es muy simpdtico!



guapo guapa/bonita alegre triste

feo
pelo corto pelo largo
alto bajo
aburrido musculoso
divertido
alegre glad
triste ledsen
bajo/-a  kort
feo/-a  ful
moreno rubio rubio/-a  ljus, blond

aburrido/-a  trakig
perezoso perezoso/-a lat

once



Mi ropa preferida

1

-Para mi la vida es una fiesta. Casi siempre llevo ropa elegante.
En el colegio me gusta llevar blusas y faldas. En mi tiempo libre

iTe gustami
caniseta?

la ropa
preferido/-a

para mi

la vida

casi

siempre

llevar

la blusa

la falda
prefiero

el vestido
nunca

los pantalones
el dinero
comprar
todo/-a
segunda mano
la tarde

prefiero vestidos. Casi nunca llevo pantalones. Pero no tengo a la semana

mucho dinero y compro casi toda mi ropa de segunda mano.

voy de compras

Una 6 dos tardes a la semana voy de compras con unas amigas.

doce

kladerna
favorit-, det jag
féredrar

fér mig

livet

nastan

alltid

bara, ha pa sig
blusen

kjolen

jag féredrar
kldnningen
aldrig

byxorna
pengarna
kopa

hela, alla
andra hand
eftermiddagen
i veckan

jag gar och
handlar/shoppar



2

-Yo llevo la misma ropa todo el tiempo, unos vaqueros,

una camiseta o un suéter, y zapatillas. A veces me maquillo,

pero nunca mucho, no es mi estilo. Tengo dos tatuajes y un

piercing, pero no voy a deciros dénde estin ©.

todo el tiempo  hela tiden
los vaqueros  jeansen
la camiseta  t-trojan
el suéter trojan
la zapatilla  sportskon

me maquillo  jag sminkar mig

el estilo  stilen

el tatuaje  tatueringen
voy a hérjag ténker

deciros  sdgatill er

3

-En mi colegio tenemos uniformes: Una

chaqueta negra, una camisa azul, pantalones

grises y zapatos negros. Mira el dibujo, ¢te

gusta?

el uniforme
la chaqueta
la camisa
gris

el zapato
el dibujo

uniformen
kavajen, jackan
skjortan

gra

skon
teckningen

58

trece



Los tres deseos

Pedro y Rafael son muy amigos. Viven juntos en una casa pequefia en las montafas

en el sur de Espafia. Pedro y Rafael son pobres. No tienen trabajo. Muchas veces

tienen hambre porque no hay comida en casa.

-Hoy tengo mucha hambre.
-Yo también. ;Hay algo de comer en casa?
-No, no hay nada.

Pedro abre la botella y sale un genio.
-Gracias, muchas gracias. Por fin

estoy libre. Ahora tenéis tres deseos.
¢Qué desedis? :Dinero, un palacio, un
coche deportivo o unas princesas bonitas?

dieciséis

2

-¢Tienes dinero?
-No, nada.

-Pero, ¢qué es esto? Mira Rafael,

una botella.

-No sé.

-Yo tengo hambre.
Quiero un salchichén
grande.

el deseo

ser muy amigos
juntos/-as
pobre

el trabajo
muchas veces
tener hambre
la comida

el dinero
¢qué es esto?
la botella
abrir

salir

el genio

por fin

libre

desear

el palacio

el coche deportivo
la princesa

el salchichén

Snskningen
vara goda vanner
tillsammans
fattig

arbetet

manga ganger
vara hungrig
maten
pengarna

vad ar det har?
flaskan, buteljen
Sppna

komma ut
anden

till slut

fri

Snska

palatset
sportbilen
prinsessan
korven



5 6
De repente aparece un salchichén De repente el salchich6n queda pegado a
gigante en las manos de Rafael. la nariz de Rafael.
-iQué tonto eres! ;Por qué deseas un -iEsté fijo! ;Socorro! No lo puedo despegar.

salchichén? Eres muy tonto. ;Quiero que  Quiero que desaparezca.

el salchichdn se pegue a tu nariz!

De repente no hay ningun salchich6n en
la nariz de Rafael.

-Bueno chicos. Muchas gracias. Me voy
porque ya no os quedan mis deseos.

de repente  plétsligt esta fijo
lamano  handen socorro
tonto/-a  dum lo

se pegue  (den) satter sig pa despegar
lanariz  nésan desaparezca

queda pegado  (den) sitter fast ningun/-a

Asi que Pedro y Rafael no tienen mds deseos
y todo es como antes. Pero no todo, parece
que ya no son muy amigos.

—iIdiota!

- Tonto!
den sitter fast me voy  jag ger mig ivag
hjalp! yano intelangre
den os quedan  ni har kvar
ta loss asique  sd
(den) forsvinner como antes som tidigare
ingen parece que  det verkar som

diecisiete



Barcelona es la segunda ciudad mis grande de Espaiia y tiene casi
5 millones de habitantes. Estd en la costa del Mediterrineo.

La ciudad es muy importante para la economia del pais y alli hay

mucha industria y negocio. El turismo es también muy importante.
s Cada afio unos siete millones de turistas visitan la ciudad.

Barcelona es muy conocida por su arquitectura, especialmente por
las casas del famoso arquitecto Antonio Gaudi. A la derecha hay una
foto de su proyecto mis famoso, una catedral que se llama la Sagrada
Familia.

Pero si no te gusta la arquitectura hay muchas otras cosas que
hacer:

Para empezar puedes tomar el autobus turistico que pasa por casi
todos los sitios interesantes de la ciudad. También puedes pasear por
la calle més famosa de toda Espafia, Las Ramblas.

15 Barcelona tiene también un parque de atracciones muy grande. Se
llama Tibidabo y estd en una montafa. Desde alli es posible ver casi
toda la ciudad y parte del Mediterraneo también.

Si te gusta el fatbol tienes que ver un partido del FC Barcelona en su
estadio Camp Nou. El club tiene un museo también, es uno de los

4

4., 20 miés populares de Barcelona.

Ordlista pa sid. 94
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a Sagrada Familia
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Catalufia es una comunidad auténoma y su
capital es Barcelona. Esti en el norte del pais
y limita con Francia. Tiene unos 7,5 millones
de habitantes y la mayoria de ellos hablan
dos lenguas, el catalan y el espaiiol.

Los catalanes prefieren hablar su lengua,
el catalan, pero no es un problema para
los turistas. Si hablas en espafiol, la gente
siempre te contesta en espafiol también.
Muchos turistas que visitan Catalufia s6lo
visitan Barcelona. Es una lastima porque en
Catalufia hay mucho mis: playas bonitas,
cultura, ciudades interesantes y montaias
altas.

Si quieres tomar el sol, puedes ir a la
Costa Brava. También puedes visitar la
ciudad de Figueres donde esti el famoso
museo Teatro de Salvador Dali. En varios
pueblos y ciudades de Catalufia es también
posible ver competiciones entre los equipos
de "Les castellers”. En las montanas de los
Pirineos se puede esquiar y hacer
senderismo. Alli hay también varios
volcanes. Pero no te preocupes, ya

5 no estan activos ©.

Ordlista pa sid. 95




13 :Qué haces en Internet?

Un 95% de los jovenes espafioles navegan por Internet todos los dias. Y la
mayoria pasa mucho tiempo alli. Pero, ;qué hacen durante todo ese tiempo?
Hemos preguntado a algunas personas y aqui tienes las respuestas.

—Tengo un ordenador con Internet en mi habitacién. Miro Internet no sé
cudntas horas al dia, es lo mds importante para mi en mi tiempo libre. Suelo
chatear con amigos y ver videos y escuchar musica en YouTube. También
juego mucho online.

-Uso mi mévil varias horas al dia. Mando

mensajes y chateo con mis amigas. Busco y

escucho musica todo el tiempo. Me gusta navegar surfa (pa natet)
la mayoria majoriteten

subir fotos y videos también. Subo una el tiempo  tiden
durante under

todo ese all den dar

¢Qué mds? Miro informacién de otras algunos/-as nagra

la respuesta svaret

foto o dos casi todos los dias.

personas y a veces leo varios blogs

diferentes. También busco informacién I
sobre ocio y eventos. Mis amigas y yo

Vissa sidor har

bajamos muchas apps nuevas.

A veces juego online, quizds una o dos vi andrat och
veces a la semana. Veo muchas series y up pd aterat,
peliculas en mi mévil o en la tablet de mi

hermana. t.ex. detta
Aprendo mucho en Internet también. Leo ka prte{ som

Eeri()dicos y revi/stas online y chateo handlar om
astante en inglés. A veces busco
informacién para hacer los deberes. vad u ngd omar

gor pa natet.

48 cuarenta y ocho




-Yo soy un adicto de Internet. He leido que

el promedio de mirar Internet para jévenes

es unas 30 horas a la semana, pero para mi es

mucho mads, quizis unas 40. Siempre me levanto
5 temprano por la mafana para tener mucho

tiempo para conectarme antes de ir al colegio.

Durante el dia uso mi mévil para chatear y ver

si ha pasado algo nuevo. Después del colegio

voy directamente a casa y paso la tarde mirando
i Internet.

Soy miembro de 3 6 4 redes sociales. Facebook es mi favorita, pero

también visito 2 6 3 sitios mds todos los dias.

Los jovenes e Internet

Los j6venes usan Internet cada afio mds. Aqui

hay una lista de las actividades mds populares.

L.

© NS N

Ver videos o escuchar musica en YouTube
y otras plataformas.

Chatear con amigos

Participar en redes sociales

Jugar online

Buscar informacion para hacer los deberes
Buscar informacion

Leer o escribir blogs

Hacer compras online

Subir fotos y videos

s Qué actividades son las tres mds importantes para ti¢

;¥ cudles son las menos importantes?

un adicto

el promedio
quizas

me levanto
conectarme
antes de
usar

si ha pasado
nuevo/-a
después de
directamente
mirando

el miembro
una red social
el sitio

cada afio mas
la actividad
participar
hacer compras

las mas importantes
las menos importantes

en som &r beroende
medeltalet

kanske

jag stiger upp
koppla upp mig
innan

anvanda

om det har hant

ny, nytt

efter

direkt

med att sitta och titta
medlemmen

ett socialt natverk

platsen

mer for varje ar
aktiviteten
delta

gora inkdp

de viktigaste
de minst viktiga

7] cuarenta y nueve 49
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Chicos y cl En langre pjas om en pojke som blir
foralskad. Lamplig for dramatisering
Personas och repetition
Javier (12)
César (23) Alba (9)

Un profesor (2)
Vera (3) Laura (3)

cincuenta



César esta hablando con uno de sus amigos de su equipo de fitbol.

César

Favier

César

Javier
César
10 favier
César
Javier

César

15 favier

Mafiana vamos a ganar. Estoy seguro. Somos el mejor
equipo.

Claro que si. Pero siempre hablamos de fatbol. :Qué tal las
chicas en tu clase? ;:Qué chica te gusta mds?

Pues, no sé... Alba es la mds guapa..., Eva es la mis
simpatica, y Nuria es...

¢Y qué piensas de Laura?

No me interesa. Nunca he hablado con ella.

Vale, vale. :Pero qué chica te gusta mis entonces?
Alba, pero tampoco he hablado con ella.

No, pero, ¢por qué no?

Porque no soy tan hablador como td. T hablas siempre con
todo el mundo, pero yo no soy asi.

Hombre, si Alba es la chica que te gusta mids, tienes que
hablar con ella.

estd hablando

el equipo
ganar

estar seguro
¢qué tal...?
pues

qué piensas de
no me interesa
he hablado
vale

entonces
tampoco

tan

hablador
como tu

todo el mundo
no soy asi
hombre

han pratar

(ifr. eng. is talking)
laget

vinna

vara saker

hur &r det med ...?
tja

vad tycker du om
hon intresserar inte mig
jag har pratat

okej

da

inte heller

sa

pratsam

som du

alla, "hela varlden”
jag arinte san

hér du

cincuenta y uno
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1 jBienvenidos a Gracias!

:Quién es?

Esta persona naci6 en 1907. Es una mujer y es muy famosa, pero no es actriz
y no es una estrella de la musica. Su profesion es escritora. Ha escrito unos
25 libros. Sus libros han sido traducidos a unas 100 lenguas diferentes, como
por ejemplo inglés, francés, alemdn, espafiol, chino y drabe. Muchas series
populares de la television estan basadas en sus libros. La protagonista de uno
de sus libros se llama Pipi Calzaslargas en espafiol. El nombre de la escritora
empieza con la letra “A”. ;Sabes quién es?

Esta persona es de Puerto Rico, de una ciudad pequefia que estd en la costa
Atlintica. Es rapero, cantante y compositor. Su nombre completo es Benito
Antonio Martinez Ocasio. Uno de sus primeros albums tiene el nombre

YHLQMDLG. El nombre del artista empieza con la letra “B”. ;Sabes
quién es?

Es una persona muy famosa. Su padre es de Suecia pero su madre es de otro
pais de Europa, de Alemania. Esta persona vive y trabaja en Estocolmo. Es
una mujer y tiene una hija que se llama Estelle y un hijo que se llama Oscar.
Su nombre empieza con la letra “V?”.

¢Sabes quién es?

Es un grupo musical compuesto por cuatro personas, todas ellas muy
famosas. T'odos tocan varios instrumentos diferentes y cantan en el grupo.

El tipo de musica que hacen se llama “Misica Pop”. Todos los miembros del

grupo son de una ciudad de Inglaterra que se llama Liverpool. Sus canciones
son muy populares. Sus nombres son Paul, George, John y Ringo. El
nombre del grupo empieza con la letra “B”.

¢Sabes qué grupo es?

Si quieres leer y adivinar mds personas, pregunta a tu profesor que tiene
otros textos con mds personas famosas.

56 cincuenta y seis

¢quién?

esta

nacié

la mujer

la actriz

la estrella

la profesién
la escritora

ha escrito

han sido
traducidos
aleman

estan basadas
la protagonista
el nombre

la letra

el cantante

el compositor
completo
primeros

Alemania
la hija
el hijo

compuesto por
todas ellas

el miembro

la cancién

vem?

den har

hon foddes
kvinnan
skadespelerskan
stjarnan

yrket
forfattarinnan
har skrivit

har blivit
Oversatta

tyska

bygger pa
huvudpersonen
namnet
bokstaven

sangaren
kompositdren
kompletta
forsta

Tyskland
dottern
sonen

bestaende av
alla de
medlemmen
sangen



2 Un dia muy bueno

. lo pasamos
Lo pasamos muy bien
al sur de
los abuelos
davi
Mi padre es de un pueblo pequefio que estd en las montafias al sur e a‘t:
de Granada. Es un pueblo muy bonito y mis abuelos viven todavi» ar
alli. Mi padre tiene tres hermanas y un hermano. K" ) “'\‘“.e“ °‘
ciudades diferentes de Espafia, en So=" alla d
mt e ida e
de Compostela. -rolte tsa en S! = de
e \te . en \'ad
En j ie kaP ibo om
Wvane o e fr mate en
abuelos, \ de \a ! . sa \a k\aSS
todos tie. f“‘\ns £ no o kan "
) ; Textosl A. H e\e\’e
siempre n Mas < olt sna
divertidos - kap\"-e ) ,e\\e\’
Nosotrc S nst\v . s
aca eXtEN \B
Hacemos e \asa € -'—;\\\lsta“d‘g 4 "::Ia;
escalamos 'y "obba s) _.aIEN' NOS gusta escalar
mucho la mi __aguiinstrumento y durante el practicar
: ultimo dia de _.eseadi@cemos un concierto en la plaza del pueblo. el deporte
1 g . nos gusta
Para este dltimo dia llega muchisima gente, a veces hasta unas tocar
cuatrocientas personas y todos escuchan a nuestra orquesta. dltimo/-a

iEs impresionante!

Gabriel, 15 aiios

el concierto
llegar
muchisimo/-a

la gente

a veces

hasta
cuatrocientos/-as
nuestro/-a

la orquesta
impresionante

vi har det

byn

séder om

mor- farféréldrarna
fortfarande

under

tréffas

farbrodern, morbrodern

fastern, mostern
kusinen
tillsammans
alltid
de har
de roligaste
Ya hela aret
r mig
ken
utflykten
simma
floden
klattra
utova
sporten
vi gillar
spela (instrument)
sista
konserten
komma
jattemycket
folket
ibland
upp till
fyrahundra
var
orkestern

imponerande, haftigt

cincuenta y siete



MAS TEXTOS

La casa de Javier

Los padres de Javier estdn separados y Javier vive con su madre en una casa pequefia en
un suburbio de Madrid. Aqui hay un dibujo de la casa.

La casa/El piso y otras cosas
. la cocina

. el cuarto de estar

. el dormitorio

. el cuarto de bafo

. el pasillo

. la ventana

. la puerta

0 N o U1~ wWw N~/

. el balcén
9. la escalera
10. el jardin

11. la bicicleta

12. el coche

Los muebles y otras cosas

13. una cama

14. un escritorio

15. unasilla
16. una mesa

17. una estanteria

18. una alfombra

19. una lampara
20. un poster
21. un televisor
22. un armario
23. un sofa

24. unsillén
25. una planta
26. un portatil

68 sesenta y ocho




La habitacidn de Javier

Mira la habitacién de Javier. A la derecha de la ventana hay
un escritorio y encima del escritorio hay un péster de Bad
Bunny, su artista favorito. Hay un portitil en el escritorio y
delante del escritorio hay una silla.

A la izquierda de la ventana hay una limpara y debajo de la
ventana hay una mesa pequefia con una planta.

En el centro de la habitacién hay una alfombra y al lado de
la puerta hay un sill6n.

¢Dénde estd la cama de Javier? Estd en un rincon.
¢Hay algo mds en la habitacién? Si, hay un armario bastante
grande.

estar separado vara skild la habitacion rummet
el suburbio fororten el rincén (inner-)hérnet
el dibujo teckningen

Mi sitio favorito

Aqui estoy en mi sitio favorito en la casa, en mi cama. Paso
mucho tiempo aqui. Duermo aqui, claro, pero escucho
musica también, y leo libros y cémics, miro Internet y juego
al ordenador. También hago mis deberes aqui. Tengo un
escritorio pero prefiero la cama. Es mucho mas cémoda.
¢Conoces a los artistas encima de la cama? Todos cantan en
espafiol y son superbuenos.

el sitio platsen prefiero jag féredrar
duermo jag sover cémodo/-a bekvém

los comics serietidningarna conocer kanna till
hacer deberes gbra laxor

I'TH

sesenta y nueve 69




Una joven de América Latina

una joven

la secundaria

eso es

los estudios

para ti

sacar buenas notas
me deja

entonces
Despierta Juventud
de jévenes para...
para nosotros
darme

de qué hablan

el amor

la sexualidad
llamar
participar
preguntar
discutir

la cosa

¢icon qué?
te gustaria
el futuro
creer que
ser psicélogo/-a
la gente

la entrevista

en ung tjej/kvinna
hégstadiet

just det

studierna

fér dig

fa bra betyg

later mig

da

Vakna ungdom!
av ungdomar for ...
for oss

ge mig

om vad ni pratar
(I Latinamerika

anvander man inte
vosotros-formen

hablais)
karleken
sexualiteten
ringa

vara med
fraga
diskutera
saken

med vad?
skulle du vilja
framtiden
tro att

bli psykolog
folket
intervjun

10

4 Un trabajo perfecto

-¢Coémo te llamas y cuidntos afios tienes?
-Me llamo Eva Flores y tengo quince afios.
-¢Estudias en la secundaria?

-Si, eso es.

-Y los estudios, ¢son importantes para ti?
-Si, son muy importantes. Si no saco buenas
notas mi madre no me deja trabajar.

-Ah, si. ¢:Entonces trabajas también?

-Si, trabajo en la radio. Unos jévenes

y yo hacemos un programa que se llama
"Despierta Juventud”.

-¢Y qué tipo de programa es?

-Es un programa de jévenes para jévenes.
Hablamos de cosas que son importantes

para nosotros.
-:Puedes darme unos ejemplos de qué hablan?
—Claro. Hablamos del amor y la sexualidad

por ejemplo. Los jovenes pueden llamar por
teléfono al programa para participar, pueden
preguntar y discutir cosas. Y también tenemos
musica.

-¢Con qué te gustaria trabajar en el futuro?
-Sabes que me gusta mucho el trabajo de la
radio. Pero creo que me gustaria ser psicéloga,
porque me gusta escuchar a la gente.

-Bueno, ahora voy a hablar con otra persona.
Muchas gracias, Eva.

Entrevista: Roxana Ortiz
Fotigrafo: Julio Barcellos

-De nada.




PALABRAS

Palabras

Viktiga meningar och ord

Hir dr en lista med meningar med vanliga ord och uttryck frin bokens kapitel.

Du kan jobba med dem pé olika sitt:

Ligg ett papper 6ver de svenska meningarna.

Lis den forsta spanska meningen. Oversitt den muntligt.

Flytta ner pappere
Fortsitt med nist

Du kan ocksi 6ve
oversitter, utan a:

Ligg ett papper ¢

Oversitt orden n

Precis som i Gracias 7 finns viktiga ord
och uttryck insatta Mmeningar.

Nuronreringen gor att de kan anvandas till
ett aterkommande tarningsspel,

Flytta ner papperet sa du ser ordet pa spanska. Ratta:

Fortsitt med resten av orden, oversitt och kontrollera att det blev ritt.

Arbeta pd samma sitt som nir du Gversatte frin spanska till svenska.

setenta y dos



Varifran dr du?

Jag ir fran Spanien.

Tack sd mycket. Det var inget.

Jag talar inte mycket spanska.

Var ligger/ir skolan?

En ging till och langsammare.
Han/hon ir i Madrid med sin mamma.

Vad gor du pé din fritid?

Vilken tid bérjar du? Klockan 9.
Jag har engelska pa morgonen.
Har du musik pa eftermiddagen?

Forst chattar jag och sedan iter jag nigot.
Ibland slutar vi klockan 5.

Min bror ir ling och mork.

Min (tjej-)kompis ir kort och blond.
Jag har niéstan alltid jeans pa mig.
Jag har inte mycket pengar.

Jag gillar skolan.

Hur ir dina vinner?

Sjilvklart.

Vill du gora nigot i eftermiddag/i kvill?
Nej, jag maste studera.

Vi ska besoka Sevilla.

Hur mar du? Jag mar mycket bra.
Tyvirr, men jag vet inte.

Vad idr det for vider?

PALABRAS

¢De dénde eres?

Soy de Espaiia.

Muchas gracias. De nada.

No hablo mucho espaiiol.
¢Dénde esta el colegio?

Otra vez y mas despacio.
Estd en Madrid con su madre.

¢Qué haces en tu tiempo libre?

¢A qué hora empiezas? A las 9.
Tengo inglés por la mafiana.
¢Tienes musica por la tarde?
Primero chateo y luego como algo.
A veces terminamos a las 5.

Mi hermano es alto y moreno.
Mi amiga es baja y rubia.

Casi siempre llevo vaqueros.
No tengo mucho dinero.

Me gusta el colegio.

¢Coémo son tus amigos?

Claro (que si).

¢Quieres hacer algo por la tarde/esta tarde?
No, tengo que estudiar.

Vamos a visitar Sevilla.

¢Coémo estis? Estoy muy bien.

Lo siento, pero no sé.

¢Qué tiempo hace?

setenta y tres



MINIGRAMMATIK

Minigrammatik

(un, una, el, la, los, las)
(chico, casa) EM: gusta la grum&ﬁcﬂﬂ
14

(la casa de Eva)
(grande, pequefio)
(hablo, estudias)
(yo, ta, él, ella etc.)
(¢Qué? ;Cémo?)
(¢Qué hora es? Son las...)

(uno, dc- tres...)

(se her
Minj
Igram,
Matg;
€ttbeg,s - UKen ty,
anSat a Upp
htal mo
Meng,
——
un una leér
substantiv.

un helado  en glass una casa ett hus rtikiarna kan v o
un gato en katt una playa en strand en, ett, eller bestamda: den, det

Ett och en heter pi spanska un och una.
Un stir framfér maskulina ord (som ofta slutar pé -o).
Una stir framfor feminina ord (som ofta slutar pa -a).

Quiero un helado. Jag vill ha en glass.

setenta y ocho



MINIGRAMMATIK

Singular (ental)
el la v Ia ol
el helado glassen la casa huset 0y afaplaya.
el gato katten la playa stranden
Plural (flertal)
los las
los helados  glassarna  las casas husen
los gatos katterna las playas stranderna

El och los stir framfoér maskulina ord

(som ofta slutar pa -o i singular, -os i plural).
La och las stir framfor feminina ord

(som ofta slutar pé -a i singular, -as i plural).

Singular Plural
Substantiv &r namn pa saker:
helado helados (glass glassar) boll, hund, flod
chica chicas (flicka flickor)
madre madres (mamma mamimor)
Substantiv som slutar pd vokal fér -s i plural. Vokaler &r bokstéver som
t.ex.a, e i, 0
capital capitales (huvudstad  huvudstider)
sueter sucteres (trdja trdjor) Konsonanter &r bokstéver

somtex.b,c,d f g h
Substantiv som slutar pd konsonant fir -es i plural.

setenta y nueve



ORDLISTA

Alfabetisk ordlista: spanska-svenska

A

a

abrazo (el)
abrir

abuela (la)
abuelo (el)
aburrido/-a
actor (el)
actriz (la)
adivinar
agricultura (la)
agua (el)

ah, si

ahora
albergue (el)
alegre

algo

algun, alguna
algunos/-as
alto/-a
altura (la)
amor (el)
Andes (los)
antes de
aparecer
apellido (el)
aprender
aqui

argentino/-a (el/la)
arquitectura (la)

arreglar
ascension (la)
asi

asi que
asignatura (la)
aunque
autobus (el)
ayudar

B
bajar

bajo/-a

noventa

till

kram

Oppna
farmor, mormor
farfar, morfar
trakig
skadespelare
skadespelerska
gissa
jordbruk
vatten

jaha, jasa

nu
vandrarhem
glad

nagot
nagon, nagot
nagra

hoég, lang
hojd

karlek
Anderna
innan

dyka upp
efternamn
lara sig

har
argentinare
arkitektur
stada, ordna
bergsbestigning
sa

sa att
skolamne
aven om
buss

hjélpa

gar ner, sjunka,
ladda ner

kort, lag

banco (el)
barrio (el)
bastante
beber
biblioteca (la)
bienvenido/-a
billete (el)
boca (la)
bocadillo (el)
bolsa (la)
bosque (el)
botella (la)
brazo (el)

buenas noches
[T, PR

ordlista fran spa

liggeri ovningsboken.

cama (la)

ir ala cama
cambiar
caminar
camisa (la)
camiseta (la)
campamento (el)
campo (el)
cancién (la)
cantante (el/la)

bank catalan (el) katalanska
stadsdel, kvarter catedral (la) katedral
ganska centro juvenil (el)  ungdomsgard
dricka cerca de néra
bibliotek chaqueta (la) kavaj, jacka
valkommen charlar (sma-)prata
biljett chatear chatta
mun chicle (el) tuggummi
smorgas chileno/-a (el/la) chilenare, chilenska
pase ciencias naturales  naturkunskap (NO)
skog (las)
flaska ciencias sociales samhalls-
arm (las) kunskap (SO)
godnatt cine (el) -
o k ss
o
Det finns ocksa en alfabetis
nska-svenska.
o —
En ordlista fran svenska spanska
r
AL A hur?
sang companero/-a (el/la) kompis
ga till séngs compaiiia (la) féretag
andra, byta competicién (la) tavling

cantar
casa (la)

en casa de
casi

ga

skjorta

t-tréja

lager

landsbygd

sang

sangare,
sangerska

sjunga

hus

hemma hos

nastan

completo/-a
comprar

ir de compras
comunidad

auténoma (la)
concierto (el)
conectar
conflicto (el)
conocer
conocido/-a
contaminacién (la)
contento/-a

3, klinik

komplett, fullstandig

kopa

g4 och handla, shoppa

sjalvstandig
region
konsert
koppla upp
konflikt
(lara) kéanna
kand
nedsmutsning
noéjd



contestar
continente (el)
continuar
cordillera (la)
correr

cosa (la)

cosas asi
creer que
¢cual?

cuando
¢cuanto?
cultivar
cumbre (la)
cumpleafios (el)
curso (el)

D
dar
darse cuenta de
de

de nada

¢de veras?
debajo de
deberes (los)
decidir
decir
dedo (el)
dejar
delante (de)
depende (de)
deporte (el)
desayunar
descansar
desconocido/-a
desde ... hasta
desde alli
desear
desierto (el)
despacio
después de
detras de
dibujo (el)
dicho (av decir)
digame

no me digas
dinero (el)

svara
kontinent
fortsatta
bergskedja
springa

sak

sadana saker
tro att
vilken?

nar

hur mycket?
odla

topp
fédelsedag
kurs

ge
l&dgga marke till
frén

det var inget
verkligen?
under

laxor
bestamma
saga

finger

lédmna, ge
framfor

det beror pa
sport, idrott
ata frukost
vila

okénd

fran ... till
darifran
dnska, vilja ha
oken
langsamt
efter (att ha)
bakom
teckning, bild
sagt

halla

sdger du det
pengar

direccién (la)
directamente
disco (el)
discutir
distinto/-a
divertido/-a
doblar
doler /ue/
me duele
¢doénde?
donde
dormir /ue/
droga (la)
durante

E

economia (la)
edificio (el)
educacidn fisica (la)

ellos/-as
empezar /ie/
empresa (la)
en
enamorado/-a
encantar

me encanta
encima de
encontrar /ue/
enfrente de
entender /ie/
entonces
entre
entrevista (la)
equipo (el)
esos, esas
escalada (la)
escalar
escribir
escuchar
escuela (la)
eso es
especialmente
esquiar
esquina (la)
esta noche

adress
direkt
(cd-)skiva
diskutera
olik

rolig
svanga
gora ont
jag har ont
var?

dar

sova
drog
under

ekonomi
byggnad
idrott
(skolamnet)
de

bérja
foretag

i, pa
foralskad
tycka mycket om
jag alskar
over

hitta, traffa
mittemot
forstad

da

bland, mellan
intervju

lag

de dar
klattring
klattra
skriva
lyssna

skola

just det
speciellt
aka skidor
(ytter-)horn
i kvéll, i natt

estacion (la)
estadio (el)

ORDLISTOR

station, arstid
stadium, arena

Estados Unidos (los) USA

estatua (la)
estilo (el)
esto/-a, este
estémago (el)
estudiante (el/la)
estupendo
exactamente
excursion (la)
existir

explicar

F

falda (la)
farmacia (la)
fecha (la)
fenomenal
feo/-a

fiesta (la)

fin de semana (el)
flor (la)
folclérico/-a
formulario (el)
frase (la)
frontera (la)
fruta (la)

frutos secos (los)
fumar

futuro (el)

G
ganar
gente (la)
geografia (la)
glaciar (el)
grabar
grave
gris
grupo musical (el)
guapo/-a
gustar

me gustaria

staty

stil

den/det héar
mage
student
stralande
exakt, precis
utflykt
existera
forklara

kjol

apotek
datum
jattebra

ful

fest

helg, veckslut
blomma

folk-

blankett, formular
mening

grans

frukt

notter m.m.
roka

framtid

tjana, vinna
folk, manniskor
geografi
glaciar

spela in
allvarligt

gra
musikgrupp
snygg

gilla, tycka om
jag skulle vilja

noventay uno
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